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= Instructions for Use

Name
Product Name: Applicator gun
for dental materials in compules

Structure, performance and

applicable scope of product

The product s a tool for injecting dental material
during dental treatment. The plastic part is made
of PA, and the metal connecting parts are stainless
steel, which has no toxic and side effects on the
human body. It delivers resin material into the
patient's tooth cavity when repairing teeth.

Use Method:

1. Make sure the product is clean before use.

2. Install the injection tip with dental resin in the
slot on the front of the instrument, and then
repeatedly lock the front and rear handles to
push the resin material forward to the target
position.

Caution:

1. Itis forbidden to use when the product is
damaged or deformed.

2. Itis forbidden to use when the package is
damaged.

3. Please do not use this product outside the
original purpose of this product.

Storage and Maintain Method:

1. This product should be stored in a clean, dry,
ventilated place with room temperature,
relative humidity not greater than 80%, and
no corrosive gas.

2. Avoid direct sunlight.

3. Prevent external extrusion and deformation
during transportation and storage.

Contraindication:

No contraindication is identified by now.

Reprocessing instructions:

The dispenser gun is autoclavable and washable

in a thermal disinfector. It can be used repeatedly

and must be heat sterilised at 134 °C before use.
Please disassemble the product as described
below.

Lift the clip. Disassemble first, then sterilise.

€3 Gebrauchsanweisung

Name
Produktname: Applikatorpistole fir Dentalmateri-
alienin Compules

Aufbau, Leistung und Anwendungsbereich des
Produkts

Das Produkt ist ein Werkzeug zum Injizieren von
Dentalmaterial wahrend der Zahnbehandlung.

Der Kunststoffteil besteht aus PA, und die
Metallverbindungsstiicke sind aus rostfreiem Stahl,
der keine toxischen Wirkungen und Nebenwirkun-
gen auf den menschlichen Korper hat. Es fiihrt

bei der Zahnreparatur Kunststoffmaterial in die
Zahnhdhle des Patienten ein.

Verwendungsmethode:

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der
Verwendung sauber ist.

2. Setzen Sie die Injektionsspitze mit dem
Zahnkunststoff in den Schlitzan der Vorder-
seite des Instruments ein und driicken Sie
dann wiederholt den vorderen und hinteren
Griff zusammen, um das Kunststoffmaterial
nach vorne in die Zielposition zu schieben.

Vorsicht:

. Die Verwendung des Produkts ist verboten,

wenn es beschddigt oder verformt ist.

Die Verwendung ist verboten, wenn die

Verpackung beschadigt ist.

3. Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht
auBerhalb des urspriinglichen Verwen-
dungszwecks.
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Lagerung und Wartung:

1. Dieses Produkt sollte an einem sauberen,
trockenen, gut beliifteten Ort bei Raumtem-
peratur, einer relativen Luftfeuchtigkeit von
nicht mehr als 80 % und ohne korrosive Gase
gelagert werden.

2. Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

3. Wahrend des Transports und der Lagerung
duBere Einwirkungen und Verformungen
vermeiden.

Kontraindikationen:
Bislang sind keine Kontraindikationen bekannt.

Wiederaufbereitungsanweisung:

Die Applikatorpistole ist autoklavierbar und in
einem Thermodesinfektionsgerét waschbar. Sie
kann wiederholt verwendet werden und muss
vor dem Gebrauch bei 134 °C hitzesterilisiert
werden. Bitte zerlegen Sie das Produkt wie unten
beschrieben.

Heben Sie die Klammer an. Zuerst zerlegen,
dann sterilisieren.

X3 Brugsanvisning

Name
Produktnavn: Appliceringspistol til dentale
materialer i kapsler

Produktets opbygning, ydeevne og anven-
delsesomrade

Produktet er et veerktj il injektion af dentalt ma-
teriale under tandbehandling. Den plastiske del er
fremstillet af PA, og de metalliske dele er fremstillet
af rustfrit stal, som ikke har nogen toksiske virk-
ninger eller bivirkninger pa menneskekroppen. Det
applicerer plastmateriale i patientens tandkavitet
under tandbehandling.

Anvendelsesmetode:

1. Serg for, at produktet er rent, inden det tages
ibrug.

2.Indset plastkapslen i spalten foran pa
instrumentet, og tryk derefter gentagne
gange pa handtaget for at skubbe plastmate-
rialet fremad til den gnskede position.

Forsigtig:

1. Det er forbudt at bruge produktet, hvis det er
beskadiget eller deformeret.

2. Det er forbudt at bruge produktet, hvis
emballagen er beskadiget.

3. Brug ikke dette produkt til andre formal end
det oprindelige anvendelsesformal.

Opbevaring og vedligeholdelse:

1. Dette produkt skal opbevares pa et rent, tert
0g godt ventileret sted ved stuetemperatur,
med en relativ luftfugtighed pa hejst 80 % og
uden korrosive gasser.

2. Undga direkte sollys.

3. Undga ydre pavirkninger og deformationer
under transport og opbevaring.

Kontraindikationer:
Der er ikke kendt nogen kontraindikationer.

Instruktioner til genbehandling:
Dispenserpistolen kan autoklaveres og vaskes i en
dentalopvaskemaskine. Den kan bruges gentag-
ne gange og skal steriliseres ved 134 °C for brug.
Adskil produktet som beskrevet nedenfor.

Loft klemmen. Adskil ferst, steriliser derefter.

Brugsanvisning

Namn

Produktnamn: Appliceringspistol for dentala
material i kapslar

Produktens konstruktion, prestanda och
anvandningsomrade

Produkten &r ett verktyg for att injicera dentalt
material under tandbehandling. Plastdelen &r
tillverkad av PA och metallkopplingarna &r tillver-
kade av rostfritt stal, som inte har nagra toxiska
effekter eller biverkningar pa manniskokroppen.
Den infér plastmaterial i patientens tandhalighet
vid tandreparation.

Anvéndningsmetod:

1. Se till att produkten ar ren fore anvandning.

2. Séattin injektionsspetsen med tandplasten
i sparet pa instrumentets framsida och tryck
sedan upprepade ganger ihop det frémre och
bakre handtaget for att skjuta plastmaterialet
framat till malpositionen.

Varning:

1. Produkten far inte anvandas om den ar skadad
eller deformerad.

2. Produkten far inte anvandas om férpacknin-
gen ér skadad.

3. Anvénd inte denna produkt fér andra andamal
an det ursprungliga anvandningsomradet.

Férvaring och underhall:

1. Denna produkt ska forvaras pa en ren, torr
och vél ventilerad plats vid rumstemperatur,
med en relativ luftfuktighet pa hogst 80 %
och utan korrosiva gaser.

2. Undvik direkt solljus.

3. Undvik yttre paverkan och deformationer
under transport och férvaring.

Kontraindikationer:
Hittills &r inga kontraindikationer kdnda.

Instruktioner for dteranvandning:
Doseringspistolen &r autoklaverbar och kan
tvattas i en termisk desinfektionsapparat. Den kan
anvéndas flera ganger och maste varmesterili-
seras vid 134 °C fore anvandning. Demontera
produkten enligt beskrivningen nedan.

Lyft upp klimman. Demontera forst, sterilisera
sedan.

T2 Brugsanvisning

Navn

Produktnavn: Applikatorpistol for dentale
materialer i kapsler

Produktets oppbygning, ytelse og bruksomrad
Produktet er et verktgy for injeksjon av tannmate-
riale under tannbehandling. Plastdelen er laget av
PA, og metallforbindelsesdelene er laget av rustfritt
stal, som ikke har noen toksiske effekter eller
bivirkninger pa menneskekroppen. Det injiserer
plastmateriale i pasientens tannhule

under tannreparasjon.

Bruksmetode:

1. Forsikre deg om at produktet er rent far bruk.

2. Sett injeksjonsspissen med tannplasten inn
i spalten pa forsiden av instrumentet, og trykk
deretter gjentatte ganger pa det fremre og
bakre handtaket for a skyve plastmaterialet
fremover til malposisjonen.

Forsiktig:

1. Det er forbudt & bruke produktet hvis det er
skadet eller deformert.

2. Det er forbudt & bruke produktet hvis
emballasjen er skadet.

3. Ikke bruk dette produktet til andre formal enn

det opprinnelige bruksomradet.

Oppbevaring og vedlikehold:

1. Dette produktet skal oppbevares pa et rent,
tort og godt ventilert sted ved romtemperatur,
med en relativ luftfuktighet pa ikke mer enn
80 % og uten korrosive gasser.

2. Unnga direkte sollys.

3. Unnga ytre pavirkninger og deformasjoner

under transport og oppbevaring.

Kontraindikasjoner:

Det er ikke kjent noen kontraindikasjoner.

Instruksjoner for rengjoring:

Dispenserpistolen kan autoklaveres og vaskes i
en termisk desinfeksjonsmaskin. Den kan brukes
gjentatte ganger og ma varmesteriliseres ved 134
°C for bruk. Demonter produktet som beskrevet
nedenfor.

Loft klipsen. Demonter farst, deretter steriliser.

EEB Kiyttoohjeet

Nimi

Tuotteen nimi: Kapseliannostelija hammaslaaketi-
eteessd kaytettaville taytemateriaaleille

Tuotteen rakenne, suorituskyky ja kdyttoalue
Tuote on hammastoimenpiteessé hammaslééke-
tieteellisen materiaalin annosteluun kdytettéva
applikaattori. Muoviosa on valmistettu PA:sta ja
metalliliittimet ruostumattomasta teréksestd, jolla
ei ole terveydelle haitallisia vaikutuksia tai sivuvai-
kutuksia. Applikaattorilla annostellaan korjaavassa
hammastoimenpiteessd muovimateriaalia potilaan
hampaan kaviteettiin.

Kayttotapa:

1. Varmista, etté tuote on puhdas ennen kéyttda.

2. Aseta hammasladketieteellistd muovimate-
riaalia sisdltéva injektiokérki annostelijan
etuosassa olevaan uraan ja paina sitten
toistuvasti etu- ja takakahvaa yhteen, jotta
muovimateriaali tydntyy eteenpdin
kohdeasentoon.

Varoitus:

1. Ald kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai
epamuodostunut.

2. Al4 kayta tuotetta, jos pakkaus on vaurio-
itunut.

3. Al kdyta tuotetta muuhun kuin alkuperi-
seen kéyttotarkoitukseensa.

Sailytys ja huolto:

1. Tuote tulee sdilyttdé puhtaassa, kuivassa,
hyvin ilmastoidussa ja huoneenldmpdisesséa
paikassa, jonka suhteellinen ilmankosteus on
enintddn 80 %, ilman sydvyttévid kaasuja.

2. Vélta tuotteen altistumista suoralle auringon-
valolle.

3. Viélta ulkoisia vaikutuksia ja muodonmuutok-
sia kuljetuksen ja varastoinnin aikana.

Vasta-aiheet:
Toistaiseksi ei ole tiedossa vasta-aiheita.

Uudelleenkasittelyohjeet:

Kapseliannostelija voidaan autoklavoida ja pesta
lampddesinfiointilaitteessa.  Tuotetta voidaan
kéyttaa uudelleen, ja se on lampdsteriloitava 134
°C:ssa ennen kayttda. Pura tuote osiin alla kuva-
tulla tavalla.

Nosta pidike. Pura osiin ennen sterilointia.

Instrukcja uzytkowania

Nazwa

Nazwa produktu: Pistolet do aplikacji materiatow
stomatologicznych w kapsutkac

Budowa, dziatanie i zakres zastosowania
produktu

Produkt jest narzedziem stuzacym do wstrzykiwa-
nia materiatéw dentystycznych podczas leczenia
stomatologicznego. Czg$¢ plastikowa wykonana
jestzPA, a metalowe elementy taczace ze stali
nierdzewnej, kt6ra nie ma toksycznego dziatania
ani skutkéw ubocznych dla organizmu ludzkiego.
Stuzy do wprowadzania materiatéw plastikowych
do ubytkéw zeb6w pacjenta podczas leczenia
stomatologicznego.

Sposob uzycia:

1. Przed uzyciem upewnij sig, ze produkt jest
czysty.

2. Umie$¢é konicowke do wstrzykiwan z zywicg
stomatologiczna w szczelinie z przodu instru-
mentu, a nastepnie kilkakrotnie $ciskaj
przednii tylny uchwyt, aby przesunaé zywice
do przodu do pozycji docelowej.

Uwaga:

1. Nie wolno uzywa¢ produktu, jesli jest uszkod-
zony lub zdeformowany.

2. Nie wolno uzywa¢ produktu, jesli opakowanie
jest uszkodzone.

3. Nie nalezy uzywac tego produktu w sposéb
niezgodny z jego pierwotnym przeznaczen-
iem.

Przechowywanie i konserwacja:

. Produkt nalezy przechowywaé w czystym,
suchym, dobrze wentylowanym miejscu
w temperaturze pokojowej, przy wilgotnosci
wzglednej nieprzekraczajacej 80% i bez
obecnosci gazéw korozyjnych.

—-
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. Nalezy unika¢ bezposredniego nastonec-
znienia.

w

. Podczas transportu i przechowywania nalezy
unika¢ zewnetrznych oddziatywan i odksz-
tatcen.

Przeciwwskazania:
Jak dotad nie sa znane zadne przeciwwskazania.

Instrukcje dotyczace ponownego przetwarzania:
Pistolet dozujacy mozna sterylizowac w autokla-
wie i my¢ w termodekontaminatorze. Mozna go
uzywac wielokrotnie, ale przed uzyciem nalezy

go wysterylizowa¢ w temperaturze 134°C. Prosze
roztozy¢ produkt zgodnie z ponizszym opisem.

Podnies¢ zatrzask. Najpierw roztozy¢, a nastep-
nie wysterylizowac.

-



Naudojimo instrukcija

Pavadinimas

Produkto pavadinimas: Dispenseris skirtas odon-
tologiniy medZiagy kapsulése dozavimui
Produkto konstrukecija, veikimas ir taikymo
sritis

Sis jrankis skirtas danty gydymo metu jvesti
kapsulése esancias odontologines restauravimo
medZiagas. Plastikiné dalis pagaminta i$ PA, o
metalinés jungiamosios dalys - i$ nertdijancio
plieno, kuris neturi toksisko poveikio ir Salutiniy
poveikiy Zmogaus organizmui. Jis leidZia j paciento
danty ertme jvesti derva, kai atliekamas danty
restauravimas.

Naudojimo budas:

1. Prie$ naudojant sitikinkite, kad jrankis yra
Svarus.

2. |dékite jvedimo antgaliuka su odontologine
derva j jrankio priekinéje dalyje esancig anga,
tada pakartotinai uzfiksuokite prieking ir
galing rankenas, kad derva baty stumiama
priekj iki norimos padéties.

Atsargiai:

1. DraudZiama naudoti jrankj, jei jis yra paZeistas
ar deformuotas.

2. DraudZiama naudoti, jei pakuoté yra paZeista.

3. PraSome nenaudoti $io produkto ne pagal jo
paskirtj.

Laikymas ir prieZiira:

1. Sis jrankis turi bati laikomas $varioje, sausoje,
gerai védinamoje vietoje, kambario temper-
atlroje, santykinis drégnumas ne didesnis
kaip 80 % ir be koroziniy dujy.

2. Venkite tiesioginiy saulés spinduliy.

3. Transportavimo ir laikymo metu venkite
iSoriniy poveikiy ir deformacijy.

Kontraindikacijos:

iki Siol kontraindikacijy nezinoma.

Perdirbimo instrukcijos:

Dispenseris yra autoklavuojamas ir plaunamas

terminio dezinfekavimo aparate. Jis gali bati nau-

dojamas pakartotinai ir prie§ naudojima turi bti
sterilizuojamas 134 °C temperatroje. PraSome
iSardyti produkta kaip aprasyta toliau.

Pakelkite spaustuka. Pirmiausia iSardykite, tada

sterilizuokite.

Kasutusjuhend

Nimi

Toote nimi: Kapsliptstol hambaravi materjalide
aplitseerimiseks.

Toote iilesehitus, vimsus ja kasutusala

Toode on vahend hambaravis hambaravimaterjali
paigaldamiseks. Korpus on valmistatud PA-st ja
metallihendused roostevabast terasest, mis ei
avalda inimorganismile miirgist mgju ega kdrvalto-
imeid. Hambaravi kéigus viiakse selle abil patsiendi
hambakaviteeti komposiitmaterjali.

Kasutamisviis:

1. Veenduge enne kasutamist, et toode on puhas.

2. Asetage kapsel instrumendi esikiiljel asuvasse
pilusse ja suruge korduvalt kokku esikiiljel
ja tagakaiiljel asuvaid kdepidemeid, et liikata
kapslis asuv materjal ettepoole.

Ettevaatust:

1. Toote kasutamine on keelatud, kui see on
kahjustatud voi deformeerunud.

2. Kasutamine on keelatud, kui pakend on
kahjustatud.

3. Palun édrge kasutage seda toodet muul
viisil,kui on ettendhtud.

Ladustamine ja hooldus:

1. Toodet tuleb hoida puhtas, kuivas, hasti
ventileeritavas kohas toatemperatuuril,
suhtelise Shuniiskusega kuni 80% ja ilma
korrosiivsete gaasideta.

2. Véltida otsest paikesevalgust.

3. Transpordi ja ladustamise ajal véltida véliseid
mdjusid ja deformeerumist.

Vastundidustused:
Seni ei ole teadaolevaid vastundidustusi.

Umbertoétlemise juhised:

Kapslipiistol on autoklaavitav ja pestav termo-
desinfektoris. Seda saab korduvalt kasutada ja
enne kasutamist tuleb steriliseerida 134 °C juures.
Palun toode lahti monteerida allpool kirjeldatud
viisil.

Tostke klambrit. Esmalt monteerige lahti,
seejarel steriliseerige.

Lieto$anas instrukeija

Nosaukums
Produkta nosaukums: Aplikators pistole zobarst-
niecibas materialiem kapsulas

Produkta uzbiive, darbibas principi un lietoSana
Produkts ir instruments zobarstniecibas materialu
ievadi$anai zobarstniecibas procediru laika.
Plastmasas dala ir izgatavota no PA, bet metala
savienojumi ir izgatavoti no neriiséjosa térauda,
kas nav toksisks vai tam nav kaitigas ietekmes uz
cilveka organismu. Tas ievada materialu pacienta
zoba kavitaté arstésanas laika.

LietoSanas metode:

1. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka produkts
irtirs.

2. levietojiet uzgali ar materialu instrumenta
priek$éja dala esoSaja sprauga un atkartoti
nospiediet priek$éjo un aizmuguréjo rokturi,
lai materialu pabiditu uz priekSu nepiecie$a-
maja pozicija.

Uzmanibu:

1. Produktu ir aizliegts lietot, ja tas ir bojats vai
deforméts.

2. LietoSana ir aizliegta, ja iepakojums ir bojats.

3. Nelietojiet o produktu citiem nolakiem, ka
tikai tam paredzétajam.

Uzglabasana un apkope:

1. Produkts jauzglaba tira, sausa un labi
védinama vieta istabas temperatura, relativ-
ajam gaisa mitrumam neparsniedzot 80 %,
bez korozivu gazu klatbatnes.

2. Izvairieties no tieSiem saules stariem.

3. Transporté$anas un uzglabasanas laika
izvairieties no aréjas ietekmes un
deformacijas.

Kontrindikacijas:
Lidz §im nav zinamas nekadas kontrindikacijas.

Parstrades instrukcijas:

Dozators ir sterilizéjams autoklava un mazgajams
termiska dezinfektora. To var lietot atkartoti, tikai
pirms lietoSanas tas jasterilizé 134 °C tempera-
tara. Ludzu, izjauciet produktu, ka aprakstits
zemak.

Paceliet skavu. Vispirms izjauciet, tad sterili-
zéjiet.

Gebruiksaanwijzing

Naam
Productnaam: Applicator pistool voor compules

Opbouw, prestaties en toepassingsgebied van
het product

Het product is een hulpmiddel voor het injecteren
van tandheelkundig materiaal tijdens een tand-
heelkundige behandeling. Het kunststof onderdeel
is gemaakt van PA (polyamide), en de metalen
verbindingsdelen zijn van roestvrij staal, dat geen
giftige of bijwerkingen heeft voor het menselijk
lichaam. Het dient om vulmateriaal in de tandholte
van de patiént te brengen bij het herstellen van
tanden.

Zorg ervoor dat het product schoon is voér ge-

bruik:

1. Plaats de compule met tandheelkundig
vulmateriaal in de gleuf aan de voorzijde van
het instrument.

2. Vergrendel vervolgens herhaaldelijk de voor-
ste en achterste handgrepen om het harsma-
teriaal naar de gewenste positie te duwen.

Let op:

1. Het gebruik van het product is verboden als
het beschadigd of vervormd is.

2. Het gebruik is verboden als de verpakking
beschadigd is.

3. Gebruik dit product niet voor andere doelein-
den dan waarvoor het oorspronkelijk bedoeld
is.

Opslag en onderhoud:

1. Dit product moet worden opgeslagen op een
schone, droge, goed geventileerde
plaats bij kamertemperatuur, met een relat-
ieve luchtvochtigheid van niet meer dan 80%
en zonder corrosieve gassen.

2. Vermijd direct zonlicht.

3. Vermijd tijdens transport en opslag externe
invloeden en vervormingen.

Contra-indicaties:

Tot op heden zijn er geen contra-indicaties
bekend.

Instructies voor hergebruik:

Het doseerpistool is autoclaveerbaar en wasbaar
in een thermo desinfector. Het kan herhaaldelijk
worden gebruikt en moet vor gebruik bij 134 °C
worden gesteriliseerd. Demonteer het product
zoals hieronder beschreven.

Til de clip op. Eerst demonteren, dan steriliseren.

Navod k pouziti

Nézev
Nazev produktu: Aplikacni pistole pro dentalni
materidly v kompulich

Struktura, vykon a oblast pouZiti produktu
Produkt je nastroj pro injekéni aplikaci dentalniho
materidlu béhem zubniho oSetreni. Plastova Cast je
vyrobena z PA a kovové spojovaci prvky jsou z nere-
zové oceli, kterd nema toxické cinky ani vedlejsi
(i¢inky na lidsky organismus. SlouZi k aplikaci
plastového materidlu do zubni dutiny pacienta pfi
opraveé zub(.

Zpuisob pouZiti:

. Pred pouZzitim se ujistéte, Ze je produkt Eisty.

. VloZte injekéni hrot s dentalnim plastem do
Stérbiny v predni ¢asti nastroje a opakované
stisknéte pfedni a zadni rukojet, aby se plas-
tovy material posunul dopfedu do cilové
polohy.

N =

Pozor:
1. PouZiti produktu je zakazano, pokud je
poskozeny nebo deformovany.

2. Poufziti je zakézéno, pokud je poskozeny obal.
3. NepouZivejte tento produkt k jinym Géeltim,
nez pro které je uréen.

Skladovani a (idrzba:

1. Tento produkt by mél byt skladovan na ¢istém,
suchém a dobfe vétraném misté pfi pokojové
teploté, relativni vihkosti vzduchu nejvyse
80 % a bez korozivnich plynd.

2. Vyvarujte se pfimému slunecnimu zéfeni.

3. Béhem prepravy a skladovani zabrarte
vnéjsim vliviim a deformaci.

Kontraindikace:

Dosud nejsou zndmy zadné kontraindikace.
Pokyny pro opétovné zpracovani:

Dévkovaci pistole je autoklavovatelnd a omyva-
telnd v termodekontaminaénim zafizeni. Lze ji
pouZzivat opakované a pred pouZitim musi byt
sterilizovana teplem pfi teploté 134 °C. Produkt
rozmontujte podle niZe uvedeného popisu.

Zvednéte sponu. Nejprve rozmontujte, poté
sterilizujte.

€3 instructions

Nom
Nom du produit: Pistolet applicateur pour
matériaux dentaires en compules

Structure, performances et domaine d'applica-
tion du produit

Le produit est un outil servant a injecter du matér-
iau dentaire pendant les soins dentaires. La partie
en plastique est en PA et les raccords métalliques
sont en acier inoxydable, qui n'a aucun effet tox-
ique ni effet secondaire sur le corps humain. Il sert
aintroduire du matériau plastique dans la cavité
dentaire du patient lors d'une réparation dentaire.

Mode d'emploi:

1. Assurez-vous que le produit est propre avant
de l'utiliser.

2. Insérez la pointe d'injection contenant le
plastique dentaire dans la fente a I'avant
de I'instrument, puis appuyez plusieurs fois
sur les poignées avant et arriére pour pousser
le matériau plastique vers I'avant jusqu'a la
position cible.

Attention:

1. L'utilisation du produit est interdite s'il est
endommagé ou déformé.

2. L'utilisation est interdite si I'emballage est
endommagé.

3. Veuillez ne pas utiliser ce produit a des fins
autres que celles pour lesquelles il a été
congu.

Stockage et entretien:

1. Ce produit doit étre stocké dans un endroit
propre, sec et bien ventilé, a température
ambiante, avec une humidité relative ne
dépassant pas 80 % et sans gaz corrosifs.

2. Evitez 'exposition directe au soleil.

3. Evitez les chocs et les déformations pendant le
transport et le stockage.

Contre-indications:
Aucune contre-indication n'est connue a ce jour.

Instructions de retraitement:

Le pistolet distributeur est autoclavable et lavable
dans un désinfecteur thermique. Il peut étre utilisé
a plusieurs reprises et doit étre stérilisé a la chal-
eur a 134 °C avant utilisation. Veuillez démonter le
produit comme décrit ci-dessous.

Soulevez le clip. Démontez d'abord, puis
stérilisez.

Istruzioni per luso

Nome
Nome del prodotto: Pistola applicatrice per
materali dentaliin compule

Struttura, prestazioni e campo di applicazione
del prodotto

I prodotto & uno strumento per l'iniezione di ma-
teriale dentale durante le cure odontoiatriche. La
partein plastica e realizzata in PA, mentre i raccordi

metallici sono in acciaio inossidabile, che non ha
effetti tossici né effetti collaterali sul corpo umano.
Durante la riparazione dentale, introduce materiale
plastico nella cavita dentale del paziente.

Metodo di utilizzo:

1. Assicurarsi che il prodotto sia pulito prima
dell'uso.

2. Inserire la punta di iniezione con la plastica
dentale nella fessura sulla parte anteriore
dello strumento, quindi premere ripetuta-
mente I'impugnatura anteriore e posteriore
per spingere il materiale plastico in avanti
nella posizione desiderata.

Attenzione:
1. E vietato I'uso del prodotto se é danneggiato
o deformato.

2. E vietato I'uso se la confezione & danneggiata.
3.Si prega di non utilizzare questo prodotto per
scopi diversi da quelli previsti.

Conservazione e manutenzione:

1. Questo prodotto deve essere conservato
in unluogo pulito, asciutto e ben ventilato a
temperatura ambiente, con umidita relativa
non superiore all' 80 % e in assenza di gas
COrrosivi.

2. Evitare I'esposizione diretta alla luce solare.

3. Durante il trasporto e lo stoccaggio, evitare
urti esterni e deformazioni.

Controindicazioni:
Ad oggi non sono note controindicazioni.

Istruzioni per il ricondizionamento:

La pistola erogatrice € autoclavabile e lavabile

in un termodisinfectore. Pud essere utilizzata
ripetutamente e deve essere sterilizzata a

134 °C prima dell'uso. Smontare il prodotto come
descritto di seguito.

Sollevare la clip. Smontare prima, poi sterili-
zzare.
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